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Frying pan/ Panev / Bratpfanne / Poéle / Padella
Sartén/ Frigideira / Patelnia / Panvica / CkoBopoaa

@ Solid frying pan with stainless steel induction bottom and excellent non-
stick coating against over-cooking, provided with an ergonomic handle of
resistant plastic. Suitable for all types of cooker — electric, gas, vitro-ceramic
and induction cookers; dishwasher safe. 5-year warranty.

@ Masivni panev s induk¢nim dnem z nerezavéjici oceli a prvotfidnim
antiadheznim povlakem proti pfipalovani, opatfeno ergonomickou rukojeti
z odolného plastu. Vhodné pro v3echny typy sporak(i — elektrické, plynové,
sklokeramické a induk¢ni, vhodné do mycky. 5 roki zaruka.

(D Massive Bratpfanne mit Induktionsboden aus rostfreiem Stahl und mit
erstklassiger Antihaft-Beschichtung gegen Anbrennen, mit ergonomisch
geformtem Griff aus robustem Kunststoff versehen. Fiir samtliche
Herdarten geeignet — Elektro-, Gas-, glaskeramische und Induktionsherde,
spilmaschinenfest. 5 Jahre Garantie.

@ Poéle massive avec fond induction en acier inoxydable et avec
revétement antiadhésif de premiére qualité qui n‘attache pas, munie d'un
manche ergonomique en plastique résistant. Convient pour tous les types de
cuisinieres — électriques, a gaz, vitrocéramiques et induction. Convient pour
le lave-vaisselle. 5 ans de garantie.

@ Solida padella con fondo per induzione in acciaio inossidabile
e rivestimento antiaderente di ottima qualita, dotata di un manico
ergonomico in plastica resistente. Adatta per tutti i tipi di cottura — elettrica,
gas, vetroceramica ed induzione; lavabile in lavastoviglie. Garanzia 5 anni.

2989

@ Sdlida sartén con fondo de acero inoxidable para induccién y excelente
capa antiadherente anti-quemados, provista con un mango ergonémico de
resistente plastico. Adecuado para todo tipo de placas de cocina — eléctrica,
gas, vitrocerdmica y induccion; apta lavavajillas. Garantia de 5 afios.

@ Frigideira sélida com fundo para inducao em aqo inoxidavel e excelente
superficie antiaderente que ndo deixa queimar, prevenida com uma pega
ergondmica em pldstico resistente. Pode ser utilizada em todo o tipo de
fogoes — eléctrico, gds, vitro-ceramico e inducdo. Pode ir a maquina de lavar
louca. 5 anos de garantia.

@ Masywna patelnia z dnem indukcyjnym ze stali nierdzewnej, z jakos-
ciow powtoka antyadhezyjng uniemozliwiajaca przypalanie potraw oraz
z ergonomicznym uchwytem z wytrzymatego tworzywa. Do smazenia na
wszystkich typach kuchenek — elektrycznych, gazowych, z ptyta ceramiczng
i indukcyjnych. Mozna my¢ w zmywarce. Gwarangja 5-letnia.

@ Masivna panvica s indukénym dnom z nehrdzavejlicej ocele a prvotried-
nym antiadhéznym povrchom proti pripalovaniu, vybavené ergonomickou
rukovatou z odolného plastu. Vhodné pre vsetky typy spordkov — elektrické,
plynové, sklokeramickeé a indukcné, vhodné do umyvacky. 5 rokov zdruka.

@ MawmsHas ckoBOpOAA C MHAYKUMOHHBIM JHOM W3 HEpXaBeloLLieil
CTanu 1 NepBOKNACCHBIM aHTUMPUTAPHBIM NOKPbITUEM, NPENATCTBYIOLNAM
NPUrOpaHmio,  CHabXeHa  PrOHOMUYHO  PYuKOl M3 MPOUHOIA
NNacTMaccol. MpurogHa Ans BCex BIUAOB NAUT — SNEKTPUUECKUX, Ta30BbIX,
CTEKNOKepaMInyecKmX 1 MHAYKLUMOHHBIX, MOXHO MbiTb B MOCYAOMOGYHOIA
MalunHe. [apaHTia 5 ner.



@ Instructions for use: Wash the cookware and wipe it dry before first use, treat the non-stick
coating with cooking oil or fat. Cook at low or medium output, do not preheat empty cookware.
Use plastic or wooden utensils not detrimental to the non-stick coating. We recommend Tescoma
Presto with nylon endings, Presto GT, Presto Wood, Space Line, Melamine or Woody for the best
results. Avoid metal utensils, sharp objects, knives, etc. Never slice food directly in the cookware.
Wash with normal detergents, avoid aggressive chemical substances, scourers, sand, etc. Allow to
cool down before washing, leave to soak if excessively dirty. Suitable for induction, electric, gas,
vitro-ceramic and halogen cookers, dishwasher safe. 5-year warranty. The warranty never covers
defects due to improper use incompatible with the instructions for use and mechanical damage
to the non-stick coating — scratches, etc.

@® Navod k pousiti: Pred prvnim pouitim nadobi umyjte a osuste, antiadhezni povlak
potfete pokrmovym olejem nebo tukem. Vafte na nizky nebo stfedni vykon, prazdné nadobi
nepiehfivejte. Pouzivejte plastové nebo dfevéné néfadi, které neposkodi antiadhezni povlak, jako
idedIni doporucujeme nafadi Tescoma Presto s nylonovym zakoncenim, Presto GT, Presto Wood,
Space Line, Melamine ¢i Woody. NepouZivejte kovové nafadi, ostré predméty, noze apod., nikdy
nekrdjejte pfimo v nddobi. Myjte béznymi Cisticimi prostfedky, nepouZivejte agresivni chemické
latky, draténky, pisky apod. Pfed mytim nechte nadobi vychladnout, v pfipadé silného znecisténi
odmocit. Urceno pro indukéni, elektrické, plynové, sklokeramickeé a halogenové spordky, vhodné
do mycky. 5 rokii zaruka. Zaruka se nevztahuje na zdvady vzniklé pouzivénim v rozporu s ndvodem
k pouziti a na mechanické poskozeni antiadhezniho povlaku, Skrabance apod.

(D Gebrauchsanleitung: Das Kochgeschirr vor dem ersten Gebrauch abspiilen und abtrocknen,
die Antihaft-Beschichtung mit Speisedl, bzw. —fett bestreichen. Auf der niedrigen oder mittleren
Leistungsstufe kochen, leere KochgefaBe nie iiberhitzen. Nur Kiichengerdte aus Kunststoff oder
Holz verwenden, die die Antihaft-Beschichtung nicht beschddigen, als ideal sind die Kiichengerate
Tescoma Presto mit Nylonkdpfen, Presto GT, Presto Wood, Space Line, Melamine, bzw. Woody
zu empfehlen. Kiichengerdte aus Metall, scharfe Gegensténde, Messer usw. nicht verwenden,
nie direkt in den KochgefdBen schneiden. Mit iiblichen Reinigungsmitteln reinigen, keine
aggressiven Chemikalien, Drahtschwamme, Scheuersande usw. verwenden. Vor dem Waschen
das Kochgeschirr abkiihlen lassen, in Falle einer starken Verschmutzung einweichen lassen. Fiir
Induktions-, Elektro-, Gas-, glaskeramische und Halogenherde geeignet, spiilmaschinenfest. 5
Jahre Garantie. Die Garantie erstreckt sich auf die Mangel nicht, die auf den anleitungswidrigen
Gebrauch und auf mechanische Beschédigung der Antihaft-Beschichtung zuriickzuziehen sind —
Risse usw.

0 Mode d’emploi: Avant la premiére utilisation, lavez et essuyez le récipient, enduisez le
revétement antiadhésif d'huile alimentaire ou de graisse. Faites cuire a puissance faible ou
moyenne, ne surchauffez pas le récipient vide. Utilisez les ustensiles en plastique ou en bois qui
n‘endommageront pas le revétement antiadhésif. Idéalement, nous vous recommandons les
ustensiles Tescoma Presto avec extrémité en nylon, Presto GT, Presto Wood, Space Line, Melamine
ou bien Woody. N'utilisez pas d‘ustensiles en métal, d‘objets tranchants, couteaux ou autres, ne
découpez jamais directement dans le récipient. Lavez avec des produits de nettoyage courants,
n‘utilisez pas de substances chimiques agressives, paille de fer, creme a récurer, etc. Laissez
refroidir le récipient avant le lavage, faites-le tremper en cas de fort encrassement. Destiné
aux cuisiniéres a induction, électriques, a gaz, vitrocéramiques et halogenes. Convient pour le
lave-vaisselle. 5 ans de garantie. La garantie ne s‘applique pas aux dommages causés par une
utilisation contraire au mode d'emploi et aux endommagements mécaniques du revétement
antiadhésif, rayures, etc.

0 Istruzioni per l'uso: Lavare ed asciugare le padelle prima del primo utilizzo, trattare il
rivestimento antiaderente con olio 0 grasso da cucina. Cucinare a fiamma medio — bassa, non
preriscaldare le padelle vuote. Utilizzare utensili da cucina in plastica o in legno in modo da non
rovinare il rivestimento antiaderente. Consigliamo di utilizzare gli utensili con terminali in nylon
delle linee Tescoma Presto, Presto GT, Presto Wood, Space Line, Melamine o Woody per ottenere
risultati migliori. Evitare di utilizzare utensili in metallo, oggetti affilati, coltelli, ecc. Non tagliare
mai i cibi all'interno delle padelle. Lavare con normali detergenti, evitare sostanze chimiche
aggressive o detergenti a base sabbiosa, pagliette, ecc. Lasciare raffreddare il corpo della padella
prima di lavarla, lasciare in ammollo se eccessivamente sporca. Adatte per cotture ad induzione,
elettrica, gas, vetroceramica ed alogena, lavabile in lavastoviglie. Garanzia 5 anni. La garanzia non
copre difetti causati da un utilizzo improprio non compatibile con le istruzioni per 'uso e danni
artificiali al rivestimento antiaderente — graffi, ecc.

UPOZORNENI: Ochrana autorskych prav

@ Instrucciones de uso: Lavar la sartén y secar bien antes del primer uso, tratar la capa
antiadherente con aceite o mantequilla. Cocinar a baja o media potencia, no precalentar una
sartén vacia. Usar utensilios de plstico o de madera para no estropear el antiadherente. Nosotros
recomendamos Tescoma Presto con terminaciones de nylon, Presto GT, Presto Wood, Space Line,
Melamine o Woody para obtener el mejor resultado. Evitar utensilios de metal, objetos afilados,
cuchillos, etc. Nunca corte los alimentos directamente en la sartén. Lavar con detergentes
normales, evitar el uso de productos quimicos agresivos, estropajos, agentes arenosos, etc.
Dejar enfriar antes de lavar, dejar en remojo si hay suciedad excesiva. Adecuado para placas de
induccion, eléctricas, gas, vitroceramica y haldgenas, apto para lavavajillas. Garantia de 5 afios. La
garantia nunca cubre defectos debidos a un uso inapropiado incompatible con las instrucciones de
uso nilos dafios mecanicos en la capa antiadherente — arafiazos, etc.

(D Instructes de utilizacio: Lavar e secar antes da primeira utilizacio. Na superficie antiaderente
deve colocar dleo, azeite ou manteiga, cozinhar a uma temperatura média ou baixa e nao
pré-aquecer sem nada. Utilize utensilios de plastico ou madeira para ndo riscar a superficie
antiaderente. Recomendamos os utensilios da Tescoma Presto ¢/nylon, Presto GT, Presto Wood,
Space Line, Melamine ou Woody para ter os melhores resultados. Evitar utensilios de metal,
objectos afiados, facas, etc. Nunca corte os alimentos directamente na frigideira. Lavar com
detergentes normais e evitar quimicos agressivos, a base de areias, etc. Deixar arrefecer antes de
lavar e deixar de molho se estiver excessivamente suja. Pode ser utilizada em fogdes de inducao,
eléctricos, a gds, vitro-cerdmicos e halogéneo. Pode ir a méquina de lavar louca. 5 anos de
garantia. A garantia ndo cobre defeitos devido ao uso impréprio incompativel com as instrugdes
de utilizacdo estragos na superficie antiaderente, como riscos, etc.

@ Instrukcja uzytkowania: Przed pierwszym uzyciem patelnie umy¢ i wysuszy¢, na powtoke
antyadhezyjna nanies¢ warstewke ttuszczu lub oleju jadalnego. Gotowac na kuchence nastawionej
na moc niska lub $rednia, nie podgrzewac patelni pustej. Stosowac przybory z drewna lub
plastiku, nie uszkadzajace powfoki antyadhezyjnej. Idealnymi sa przybory Tescoma Presto z
koricdwka nylonowa, Presto GT, Presto Wood, Space Line, Melamine lub Woody. Unika¢ przyboréw
metalowych, nie uzywac ostrych przedmiotow, nozy itp., potraw nigdy nie kroi¢ bezposrednio
w patelni. Do mycia stosowac zwykte, do tego celu przeznaczone $rodki, unikac agresywnych
$rodkéw chemicznych, druciakéw, Srodkéw gruboziarnistych itp. Przed myciem patelnie odstawic
do wystygniecia, mocno przywarte resztki potrawy odmoczy¢. Do gotowania na kuchenkach
indukcyjnych, elektrycznych, gazowych, z ptyta ceramiczng i halogenowych, mozna my¢ w
zmywarce. Gwarangja 5-letnia. Gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych niezgodnym
z instrukgja uzytkowaniem patelni oraz uszkodzen mechanicznych powtoki antyadhezyjnej (np.
zadrapania, itp.).

@ Navod na pousitie: Pred prvym pouzitim riadu umyte a osuite, antiadhézny povrch
potrite pokrmovym olejom alebo tukom. Varte na nizky alebo stredny vykon, prézdne riady
neprehrievajte. PouZivajte plastové alebo drevené néradie, ktoré neposkodia antiadhézny
povrch, ako idedlne odporicame naradie Tescoma Presto s nylonovym zakoncenim, Presto GT,
Presto Wood, Space Line, Melamine alebo Woody. Nepouzivajte kovové naradie, ostré predmety,
noze apod., nikdy nekrdjajte priamo v riade. Umyvajte beznymi cistiacimi prostriedkami,
nepouzivajte agresivne chemické latky, drotenky, piesky apod. Pred umytim nechajte riady
vychladnut, v pripade silného znecistenia odmocit. Urcené pre indukéné, elektrické, plynové,
sklokeramické a halogénové sporaky, vhodné do umyvacky. 5 rokov zéruka. Zaruka sa nevztahuje
na chyby vzniknuté pouzivanim v rozpore s ndvodom na pouZitie a na mechanické poskodenie
antiadhézneho povrchu, Skrabance apod.

@ MHcTpyKuma no ucnonb3oBawuio: Mepes nepebiM UCMONb30BaHNEM MOCYAY BbIMOIiTe
11 BbITPUTE, QHTUNPUrapHOe MOKPbITUE CMabTe MALYEBBLIM XUPOM UAM MacioM. [oToBbTe
Ha HU3KOI UMM CpeAHell MOLLHOCTI MANTHI, MyCTYI0 MocyAy He neperpesaitte. Mcnonb3yiite
MNACTMACCoBbIE UMK AepeBAHHbIE MPUHAANEXHOCTI, KOTOPbIE He MOLAPanakoT aHTUNPUrapHoe
NOKPbITME, peKoMeHayem MpuHaanexHoctn Tescoma Presto ¢ HeinoOHOBbIM OKOHYaHueM,
Presto GT, Presto Wood, Space Line, Melamine unn Woody. He ucnonb3yiite metannuueckue
MPUHAZANEXHOCTH, OCTPble NPEAMETbI, HOXM U T.J., HUKOTAA He pexbTe MpAMO B MOCYAe.
Moiite 06bIYHBIMU MOKLMMM CPELCTBAMI, He WCMONb3yiiTe arpeccuBHble XMMUYeCKUe
BeLLeCTBA, MeTannuyeckie rybku, necok u T.4. Mepes MbITbeM nocyay 0CTaBbTe OCTbIHYTb, B
C1yyae CUNMbHOTO 3arpA3HeHNA — OTMOKHYTb. lpeaiHa3HaueHo AnA neKTpUYeckiX, ra3osbix,
CTeKNOKepaMUyeckuX, MHAYKLMOHHBIX 1 FanoreHoBbIX MANT, MOXHO MbITb B MOCYAOMOEYHOIA
MaLLvHe. fapaHTia 5 neT. fapaHTiA He pacnpoCTpaHAeTCA Ha NOBPEXAeHNS, BO3HUKLLME 13-3a
CNONb30BaHMA U3AENNA C HApyLLEHNAMMU UHCTPYKLMN N0 UCMONb30BAHMIO, U Ha MeXaHyecKue
MOBPeX/AeHUA aHTUNPUTPHOTO NOKPbITUA — LiapanuHbl U T.4.

Tento ndvod je chrdnén autorskymi prdvy, jejichz nositelem je spolecnost TESCOMA s.r.o. Tento ndvod je urcen vyhradné pro osobni a nekomer¢ni uZiti. Jeho obsah neni dovoleno jakkoliv
pozménovat. Poruseni tohoto ustanoveni bude povazovano za zésah do autorskych prav se vsemi disledky s tim spojenymi.
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